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English RESET THE BELT UNIT COUNTER by using the control panel. Page 3

Deutsch Setzen Sie den ZAHLER DER TRANSFEREINHEIT iiber das Funktionstastenfeld zuriick.
Francais REINITIALISEZ LE COMPTEUR DE L'UNITE DE COURROIE au moyen du panneau de commande. Page 3

Nederlands RESET DE TELLER VAN DE RIEMEENHEID met het bedieningspaneel Pagina 3

Italiano

AZZERARE IL CONTATORE DEL GRUPPO CINGHIA facendo uso del pannello dei comandi. ~ [EET[RENA
Espairiol REINICIE EL CONTADOR DE LA UNIDAD DE CORREA mediante el panel de control. Pagina 4
Portugués REINICIE O CONTADOR DA UNIDADE DA CORREIA utilizando o painel de controlo. Pagina 4

FEERE0l - REINICIE O CONTADOR DA UNIDADE DE CORREIA usando o painel de controle. Pagina 4

DETIE] NULSTIL BALTENHEDENS TALLER vha. kontrolpanelet
Suomi NOLLAA HIHNAYKSIKON LASKURI ohjauspaneelin avulla.

Norsk TILBAKESTILL BELTEENHETENS TELLER ved & bruke kontrollpanelet.

Svenska ATERSTALL BALTENHETENS RAKNEVERK med kontrollpanelen.

Pycckui CBPOC CYETYUKA JIEHTOYHOIO KAPTPUOXA c naHenw yrnpasneHusi. CtpaHuua 6

Cestina RESETUJTE CIiTAC PASOVE JEDNOTKY pomoci ovladaciho panelu.
Magyar A PAPIRTOVABBITO EGYSEG SZAMLALOJANAK ALAPHELYZETBE ALLITASA a vezérlopult segitségével. Oldal 6
Polski ZRESETUJ LICZNIK ZESPOLU PASA za pomocg panelu sterowania.

Bunrapcku HYNUPAUTE BPOAYA HA PEMbKA OT KOHTpOMHMs naHern.

Romana RESETATI CONTORUL UNITATII DE CUREA folosind panoul de control.
SOV 4”  ZRESETUJTE POCITADLO PASOVEJ JEDNOTKY pomocou ovladacieho panela.

Turkce Kontrol panelini kullanarak KAYIS UNITESI SAYACINI SIFIRLAYIN.
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n [ English ] RESET THE BELT UNIT COUNTER

Make sure the machine is turned on. <For HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<For HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

) . MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
(1) Press A or V todisplay Machine Info., and then (1) Press B to interrupt the error.

press OK. 2) Press [l (Settings)* > All Settings >
(2) Press A or V¥ todisplay Parts Life, and then press (2) Press I (settings) oettings
oK Machine Info. > Parts Life.

. (3) Press and hold Be1t until the Touchscreen message
(3) Press A or V todisplay Belt, and then press OK. changes, and then press Yes.

(4) Press and hold OK for about five seconds. (4) Press 7]

(5) Press A for Reset to reset the belt counter.
*The Settings menu is available for the HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW and MFC-L8690CDW.

Visit www.brother.com/original/index.html for instructions on how to return your used supplies to the Brother collection program. If you choose not to return your used supply,
please discard the used supply according to local regulations, keeping it separate from domestic waste. If you have questions, call your local waste disposal office.

u [ Deutsch ] Setzen Sie den ZAHLER DER TRANSFEREINHEIT zuriick.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist. <Fir HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
. DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

<FUr HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> _ MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>

(1) Driicken Sie A oder ¥, um Gerite-Info anzuzeigen, (1) Driicken Sie B4, um den Fehler abzubrechen.

und druicken Sie dann OK.

(2) Driicken Sie A oder ¥, um Lebensd. Teile
anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

(3) Driicken Sie A oder ¥, um Band anzuzeigen, und
drucken Sie dann OK.

(2) Driicken Sie [ll (Einstellungen)*>Alle Einstell. >
Gerate-Info > Teilelebensdauer.

(3) Halten Sie Transfereinheit gedrlckt, bis sich die
Meldung im Touchscreen andert, und driicken Sie dann
Ja.

(g) gallltekn Sig.OIiLJfr]geféhthnf Sekunden Igng gedguck;l (4) Driicken Sie 21
®) ngfcf;usgzen_ur Zuriicksetzen, um den Bandzahler *Das Einstellungenmenti ist fir den HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW und

MFC-L8690CDW verfligbar.

Unter www.brother.com/original/index.html finden Sie Anweisungen, wie Sie die Verbrauchsmaterialien im Rahmen des Brother Recyclingprogramms zuriicksenden
kénnen. Wenn Sie sich gegen die Riicksendung der Verbrauchsmaterialien entscheiden, entsorgen Sie die Verbrauchsmaterialien gemag den értlichen Bestimmungen
getrennt vom normalen Hausmull. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an lhren &rtlichen Wertstoffhof.

n [ Frangais ]| REINITIALISEZ LE COMPTEUR DE L'UNITE DE COURROIE

Assurez-vous que I'appareil est sous tension. <Pour HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /
(1) Q&gugp?;u?/lgz:ucr)%z pour afficher Info. appareil, (1) Appuyez sur B4 pour mettre fin a l'erreur.
) ) ) . (2) Appuyez sur [l (Parametres)* > Tous param. >
(2) A&gugezusgz:u?%; pour afficher Vie des pieces, Info. appareil >Durée de vie des pieces.
3) 2 U Zz syur A ou V. our afficher c , uis (3) Appuyez sur Courroie et maiptenez enfoncgé jusqu’a ce
ppuy OK P ourroie, p que le message de I'écran tactile change, puis appuyez
appuyez sur OK. SUF Oui.

(4) Appuyez sur OK pendand cinq secondes environ.
(5) Appuyez sur A pour Init. afin de réinitialiser le
compteur de la courroie.

(4) Appuyez sur 71,

*Le menu Parameétres est disponible pour les modéles HL-L8360CDW,
HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW,

MFC-L8610CDW et MFC-L8690CDW.

Voir www.brother.com/original/index.html pour savoir comment retourner vos consommables usagés dans le cadre du programme de collecte Brother. Si vous ne renvoyez
pas votre consommable, mettez-le au rebut conformément aux réglementations locales en vigueur, en le séparant des ordures ménageéres. Si vous avez des questions,
appelez les autorités locales compétentes en la matiére.

u [ Nederlands ] RESET DE TELLER VAN DE RIEMEENHEID

Zorg ervoor dat de machine ingeschakeld is. <Voor HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Voor HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

. . MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
(M c[i)rrlhjll((doga:]:];;ool? Machine-info weer te geven en (1) Druk op k4 om de fout te onderbreken.

i * > i >
(2) Druk op A of ¥ om Duur onderdelen weer te geven (2) Druk op [ll (1nstellingen)” > Alle instell.
en druk daarna op OK Machine-info > Levensduur onderdelen.

. (3) Houd Riemeenheid ingedrukt tot de melding op het
(3) Druk op A of ¥ om Riem weer te geven en druk daarna touchscreen verandert en druk daarna op Ja.

op OK.
(4) Houd OK ongeveer vijf seconden ingedrukt. (4) Druk op fal.
(5) Druk op A voor Reset om de teller van de riem te *Het menu Instellingen is beschikbaar voor de HL-L8360CDW,
resetten HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW en

MFC-L8690CDW.

Ga naar www.brother.com/original/index.html| voor aanwijzingen over het terugsturen van gebruikte artikelen aan het Brother-verzamelprogramma. Als u het gebruikte
artikel niet terugstuurt, dient u dit te verwijderen conform de plaatselijke voorschriften en dit niet als huishoudelijk afval te behandelen. Voor meer informatie neemt u
contact op met de plaatselijke afvalmaatschappij.
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n [ Italiano ] AZZERARE IL CONTATORE DEL GRUPPO CINGHIA

Accertarsi che la macchina sia accesa. <Per HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Per HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

) ] MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
(1) ga?nngjierperefngrevopl(er visualizzare Info. apparecch., (1) Premere B per interrompere I'errore.

. . i i)* > i >
(2) Premere A o V per visualizzare Durata dei pezzi, (2) Premere [l (ImpOStaflonl) Tutte le imp.
quindi premere OK. Info. apparecch. > Durata dei pezzi.

. . . . -~ (3) Tenere premuto Gruppo Cinghia finché il messaggio
(3) Premere A oV per visualizzare Cinghia, quindi sul touchscreen non cambia, quindi premere Si.

premere OK.

(4) Tenere premuto OK per circa cinque secondi. (4) Premere [},

(5) Premere A per Resettare per resettare il contatore *Il menu Impostazioni & disponibile per HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,
della cinghia HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW e MFC-L8690CDW.

Visitare www.brother.com/original/index.html per le istruzioni sulla procedura di restituzione dei materiali di consumo usati al programma di raccolta Brother. Se non si
desidera restituire il materiale di consumo usato, smaltirlo in conformita alla legislazione locale, tenendolo separato dai rifiuti domestici. Per chiarimenti, contattare il locale
ufficio smaltimento rifiuti.

u [ Espaiiol ] REINICIE EL CONTADOR DE LA UNIDAD DE CORREA

Asegurese de que el equipo esta encendido. <Para HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /
(1) Pulse A o V paraver Info. equipoy, a continuacion, (1) Pulse B4 para interrumpir el error.

pulse OK.

(2) Pulse A o V¥ paravervida restantey, a
continuacion, pulse OK.

(3) Pulse A o V¥ para ver Cinturén y, a continuacion, pulse
OK.

(2) Pulse Il (Ajustes)* > Todos ajustes >
Info. equipo >Vida Gtil de las piezas.

(3) Mantenga pulsado Cinturén de arrastre hasta que
cambie el mensaje de la pantalla tactil y, a continuacion,

. pulse Si.
(4) Mantenga pulsado OK durante unos cinco segundos. 4) Pulse I}
5) Pulse A para que Reinici restablezca el contador )
( ) del cinturpén q etniciar *El menu Ajustes esta disponible para los modelos HL-L8360CDW,

HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW,

MFC-L8610CDW y MFC-L8690CDW.

Visite www.brother.com/original/index.html para obtener instrucciones acerca de como devolver los consumibles usados al programa de recogida de Brother. Si no desea
devolver los consumibles usados, deséchelos segln las normas locales, separandolos de los residuos domésticos. Si tiene dudas, consulte con las autoridades locales.

n [ Portugués ] REINICIE O CONTADOR DA UNIDADE DA CORREIA

Certifique-se de que o equipamento esta ligado. <Para HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Para HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

) . ) MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
(1) Prima A ou V paraver Info. Equipam. e depois (1) Prima B8 para interromper o erro.

prima OK. 2) Prima [l (Definic.)* > Defi das >
(2) Prima A ou V paraver vida util pecas e depois (2) Prima I (De mlg')> Detin. todas
prima OK. In.fo. qu.,llpam. Vld.a atil Pelgas.,
(3) Prima A ou V paraver Correia e depois prima OK. @) mwsaa(é%rm?%ag?gtggunnlﬁ&e(:eoger;olis g:ﬁn%ugi?n
(4) Prima continuamente OK durante cerca de cinco 4) Prima [} '
segundos. (4) Prima .

(5) Prima A para selecionar Repor para reiniciar o contador *O menu Defini¢cdes esta disponivel nos modelos HL-L8360CDW,
da correia HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW e

MFC-L8690CDW.

Visite www.brother.com/original/index.html para obter instrugdes de devolugéo de consumiveis usados através do programa de recolha da Brother. Se optar por ndo
devolver o consumivel usado, elimine-o de acordo com os regulamentos de lixo locais, mantendo-o separado do lixo doméstico. Se tiver duvidas, contacte os servicos
locais de tratamento de residuos.

u [ Portugués brasileiro ] REINICIE O CONTADOR DA UNIDADE DE CORREIA

Confirme se o aparelho esta ligado. <Para HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

(1) Pressione A ou V¥ para exibir a opgéo
Info. aparelho e pressione OK.

(2) Pressione A ou V para exibir a opgdo Duracdo Pecas
e pressione OK.

(1) Pressione kd para interromper o erro.

(2) Pressione Il (Configs.)* > Todas as Config >
Info. aparelho > Dur. pecgas.

(3) Mantenha a opgdo Unid. correia pressionada até a

(3) Pressione A ou V para exibir a op¢do Correia e mensagem na tela Touchscreen mudar e depois pressione
pressione OK. Sim

(4) Mantenha OK pressionado por cerca de cinco segundos. (4) Pressione 21

5) Pressione A na opgé&o Reinic. para reiniciar o
( ) contador da correipag ot P *O menu Configuragdes esta disponivel nos modelos HL-L8360CDW,
: HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW,

MFC-L8610CDW e MFC-L8690CDW.

Acesse o site da web www.brother.com/original/index.html para obter instru¢des de como devolver seus consumiveis usados para o programa de coleta da Brother. Se
optar por ndo devolver o seu consumivel usado, descarte-o de acordo com os regulamentos locais, mantendo-o separado do lixo doméstico. Se tiver alguma duvida, entre
em contato com o escritério local responsavel pelo descarte de lixo.
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n [ Dansk ] NULSTIL BALTENHEDENS TALLER

Serg for, at maskinen er teendt. <HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

(1) Tryk pa A eller ¥ for at fa vist fineing ik MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
ryk pa eller oratta vistMaskin-info, 0g lry o . .
derefter pa OK. (1) Tryk pa ks for at fjerne fejimeddelelsen.

(2) Tryk pa A eller ¥ for at fa vist Delenes levetid, og ) Trykkpé il (Ifndftilllingerl)* >Alle indstilling. >
tryk derefter pa OK. 3) ¥ai lgn_li © ]ie denesh lj‘(fjetld'd it
o P A ryk pa Belteenhed, 0g ho en nede, Iindtl
@) g}{k Pa A eller V for at fa vist Bz1te, og tryk derefter pa touchskeermmeddelelsen sendres, og tryk derefter pa Ja.
(4) Tryk pa OK, og hold den nede i ca. fem sekunder. (4) Tryk pafil

(5) Tryk pa A for Nulstil for at nulstille baeltetzelleren. *Indstillingsmenuen er tilgaengelig for HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,
HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW og MFC-L8690CDW.

Ga til www.brother.com/original/index.html for oplysninger om, hvordan du returnerer dine brugte forbrugsstoffer, til Brothers indsamlingsprogram. Hvis du veelger, ikke
at returnere brugte forbrugsstoffer, skal du bortskaffe dem i henhold til de lokale regulativer, og holde dem adskilt fra husholdningsaffald. Hvis du har spergsmal, kan du
kontakte afdelingen for Miljg og affald i din kommune.

u [ Suomi ] NOLLAA HIHNAYKSIKON LASKURI

Varmista, etta laite on kytketty paalle. <Mallit HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Mallit HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

1) T B ihtoeht . la A tai MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
uo nayttéén vaihtoehto Laitetiedot painamalla A tai : . B4R s
¥ ja paina sitten OK. (1) Poista virheilmoitus naytosta painamalla E4.

. o s . . H * s . . >
(2) Tuo nayttdon vaihtoehto Osien kayttoika painamalla &) E:Tfe?ig\cffttg?ite)n kéi/ltkt];likzsetu}is'
A tai V¥ ja paina sitten OK. :

e ) o L e : (3) Paina Hihnayksikké ja pida sitd painettuna, kunnes
(3) Tuo nayttoon vaihtoehto vys painamalla A tai V ja paina kosketusnayton sanoma muuttuu, ja paina sitten Ky114.

sitten OK. 4) Paina [
(4) Paina OK ja pida sita painettuna noin viiden sekunnin (4) Paina ]
ajan_ *Asetusvalikko on kaytettavissa malleille HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

(5) Nollaa hihnan laskuri painamalla A kun naytdssa nakyy HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW ja MFC-L8690CDW.

Tehdasasetus.

Osoitt www.brother.com/original/index.html on ohjeet kéytettyjen tarvikkeiden palauttamiseksi Brotherin kierratysohjelmaan. Jos et halua palauttaa kaytettya
tarviketta, havita se paikallisten saanndsten mukaisesti ja pida se erillaan talousjatteesta. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys paikalliseen jatehuollosta vastaavaan
viranomaiseen.

n [Norsk ] TILBAKESTILL BELTEENHETENS TELLER

Serg for at maskinen er slatt pa. <For HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<For HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

(1) Trykk pa 4 eller ¥ for & vi ining trvkk MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
r'yKK pa eller or avise Maskininfo, 0g try o o .
deretter pa OK. (1) Trykk pa Bk for a stoppe feilen.

(2) Trykk pa A eller ¥ for & vise Delers levetid, ogtrykk (2 Tvkkpalll (Innstillinger)’>Alle innst. >
deretter pa OK. Maskininfo > Levetid for deler.

. . . A (3) Trykk pa og hold inne Belteenhet til meldingen pa
(3) 'I(')r})ékk pa A eller V¥ for & vise Reim, og trykk deretter pa pekeskjermen endres, og trykk deretter pa Ja.
(4) Trykk pa og hold inne OK i ca. fem sekunder. (4) Trykk pa i}

(5) Trykk pa A for Nullstill for & nullstille reimtelleren. *Innstillingsmenyen er tilgjengelig for HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,
HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW og MFC-L8690CDW.

Ga til www.brother.com/original/index.html for instruksjoner om hvordan du returnerer dine brukte rekvisita til Brothers innsamlingsprogram. Hvis du velger a ikke returnere
dine brukte rekvisita, kasserer du forbruksmateriellet i henhold til lokalt regelverk og holder det atskilt fra husholdningsavfall. Hvis du har noen spgrsmal, kan du ringe ditt
lokale avfallskontor.

B [ Svenska] ATERSTALL BALTENHETENS RAKNEVERK

Kontrollera att din maskin ar pa. <For HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
.. DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

<FOr HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>

(1) Tryck pa A eller V¥ for att visa Maskininform. och (1) Tryck pa B4 for att avbryta felet.

tryck sedan pa OK.

. N . s . . S
(2) Tryck pa A eller V¥ for att visa Dellivslangd och tryck (2) Tryck pa {ll (Tnstaliningar)’ > Alla installn.

Maskininform. > Dellivslangd.

sedan pa OK. . . - . .
. . . . . (3) Tryck pa och hall ner Ba1tenhet tills meddelandet pa
(3) 'I(;rl{ck pa A eller ¥ for att visa Ba1te och tryck sedan pa pekskarmen andras och tryck sedan pa Ja.

. . . « 4) Tryck pa [l
(4) Tryck pa och hall ner OK i ungefar fem sekunder. (4) Tryck pa i}
*Installningsmenyn ar tillganglig fér HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

(®) gr}/g‘;l‘t); A for Aterstall for att aterstalla rakneverket HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW och MFC-L8690CDW.

Mer anvisningar om hur du kan returnera férbrukade forbrukningsvaror till Brothers insamlingsprogram finns pa www.brother.com/original/index.html. Om du inte vill
returnera den forbrukade foérbrukningsvaran ber vi dig att inte sldnga den i hushallsavfallet, utan kassera den i enlighet med lokala bestammelser. Kontakta de lokala
myndigheter som har hand om din avfallshantering om du har nagra fragor.
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n [ Pycckuin ] CBPOC CYHETYUKA JIEHTOYHOIO KAPTPUIXA

Y6enuteck B TOM, Y4TO annapar BKIHOYEH. <[Ons mogenen HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT /

. HL-L9310CDW / DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW /
<Ans monenei HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> MFC-L8690CDW / MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
(1) C nomouwbto kHorok A n V¥ Bbibepute

Mud. o6 yer-se n Haxmute OK (1) HaxwmuTe B4, 4To6bl 3aKpbITh co0BLLEHME 06 OLwmnbKe.
2 C I'IO'MOLlePO KHOMOK A n 'V Bb|6eF;MTe (2) Haxawmre L) (Hacrpostxy)” > Bee Hacrposx >

= MHd. o6 ycT-Be > PecypcC IneTasieln.
Pecypc metasert U Haxmute OK. N 9
(3) HaxxmuTe v yoepxuBanTe JIeHTOUHEI KapTPUIIK,

(3) C nomolypio kHonok A 1 V¥ BbibepuTe Jlent. xapTp. U noka COOBLLEHINE Ha CEHCOPHOM 3KpaHe He U3MeHNTCS,
Haxmute OK. § 3aTeM HaxmuTe Ta.

(4) Haxxmute n yoepxusante kHornky OK B TeueHne natu (@) Haxwmure 7).
CeKyHp.

*MeHto HacTpoek focTynHo Ans mogenei HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,
(5) HaxkmuTe KHOMKy A, 4TOObI BbINOMHUTL CHpoc CHETUMKA HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW

NEHTOYHOro KapTpuaxa. MFC-L8690CDW.

[Ina nonyyeHns ykasaHnin OTHOCUTENbHO BO3BPAaTa NCMOMb30BaHHbIX PACXOAHbIX MaTepuarnoB no nporpamme Bo3Bparta komnanuu Brother nocetute Be6-cant
www.brother.com/original/index.html. Ecnu Bbl He xoTUTe y4acTBOBaTb B 3TOW Nporpamme yTUIU3NpyiiTe NCNOMb30BaHHbLIE PACXOAHbIE MaTepuarnbl B COOTBETCTBUAMN C
HOpPMaMn MECTHOTO 3aKoHOaTeNbCTBa, OTAENbHO OT BbITOBbLIX 0TX0A0B. [pK BO3HUKHOBEHUW BONPOCOB 06paTUTeCh B MECTHYIO CIyXBy No yTUAN3aLum oTXOA0B.

u [ Cestina] RESETUJTE CIiTAC PASOVE JEDNOTKY

Ujistéte se, Ze je pfistroj zapnut. <Model HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Model HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DER e t0eDN | M L8RT0CDI | MFC-LB60CDW/

(1) Stisknutim tlacitek A nebo V¥ zobrazte Prist. info. a
poté stisknéte tlacitko OK.

(2) Stisknutim tlacitek A nebo V¥ zobrazte
Zivotnost dilu a poté stisknéte tlacitko OK.

(1) Stisknutim B do¢asné chybu prerusite.
(2) Stisknéte |l (Nastaveni)* > Vsechna nastav >
Prist. info. > Zivotnost dilu.

(3) Stisknéte a pfidrzte tlacitko Jednotka pasu, dokud se

(3) Stisknutim tlacitek A nebo V¥ zobrazte pas a poté Ay . . = TS
stisknéte tladitko OK. Zr;izor-nem hlaseni na dotykovém displeji, a poté stisknéte

(4) Stisknéte a podrzte tlacitko OK po dobu alespori péti (4) Stisknéte tlaitko 2.

sekund.
. . Y . P *Nabidka Nastaveni je k dispozici pro pfistroje HL-L8360CDW,
(5) Stisknutim tlacitka A pro Nulovani pro vynulovani HL-L8360CDWT, HL.L9310CDW, DCP-L8410CDW,

Citace pasu. MFC-L8610CDW a MFC-L8690CDW.

Chcete-li se dozvédét vice o tom, jak vracet pouzity spotfebni material pomoci sbérného programu spolecnosti Brother, navstivte stranku www.brother.com/original/index.
html. Jestlize se rozhodnete pouzity spotfebni material nevracet, oddélte jej od bézného domovniho odpadu a zlikvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy. V pfipadé
dotazl kontaktujte svij mistni Gfad pro nakladani s odpady.

ﬂ [ Magyar ] A PAPIRTOVABBITO EGYSEG SZAMLALOJANAK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Gy6z8djon meg arrol, hogy a készilék be van kapcsolva. <HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<HL-L8260CDN / HL-L8260CDW esetén> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

. L. L MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW esetén>
(1) Nyomja meg a A vagy Y gombota Gép informécid . . e
megijelenitéséhez, majd nyomja meg az OK gombot. (1) Nyomja meg a B4 gombot a hiba megszakitasahoz.

(2) Nyomja meg a A vagy ¥ gombot az Alkatr.élet. (2) Nyomja meg aflll (Beallitasok) >
menipont megjelenitéséhez, majd nyomja meg az OK Minden beallit. >Gép informacid >
gombot. Alkatrészek élettartama menuelemet.

(3) Nyomja meg a A vagy ¥ gombota Szij (3) Nyomja le és tartsa lenyomva a Papirtovabbitd
megjelenitéséhez, majd nyomja meg az OK gombot. egység gombot, amig az érintéképernyd lizenete meg

(4) Nyomja meg és tartsa lenyomva 6t masodpercig az OK nem valtozik, majd nyomja meg az Igen gombot.
gombot. o ) (4) Nyomja meg a [] gombot.

(5) Nyomja meg a A gombot az Ujraindit menipont *A Beallitasok menii a HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,
megjelenitéséhez és a szijszamlald alaphelyzetbe HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW és
allitdsahoz. MFC-L8690CDW modellekhez érhetd el.

A www.brother.com/original/index.html weboldalon talalhat tajékoztatast arrél, hogyan kiildheti vissza elhasznalt kellékanyagait a Brother begytijtési program keretében.
Ha ugy dont, hogy nem kiildi vissza az elhasznalt kellékanyagokat, azokat a helyi eléirasoknak megfeleléen selejtezze le, elkiilénitve a haztartasi szeméttsl. Ha kérdése
van, hivja fel a helyi hulladékkezel§ vallalatot vagy hivatalt.

u [ Poiski ] ZRESETUJ LICZNIK ZESPOLU PASA

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest wigczone. <Dla HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /
<Dla HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>

(1) Nacisnij A lub V¥, aby wyswietli¢ Inf. o urzadz.,a
nastepnie nacisnij OK.

(2) Nacisnij A lub V¥, aby wyswietli¢ Trwatosé czesci, a
nastepnie nacisnij OK.

(3) Nacisnij A lub V¥, aby wyswietli¢ Pas, a nastepnie

(1) Nacisnij B4, aby naprawi¢ btad.

(2) Naciénij [l (Ustawienia)* > Wszystkie ust. >
Inf. o urzadz. > Trwatosé czesci.

(3) Nacisnij i przytrzymaj Modut pasa, az zmieni sie
komunikat na ekranie dotykowym, a nastepnie nacisnij

nacisnij OK. Tak.
4) Is\leakclﬁr:jij i przytrzymaj przycisk OK przez okoto pie¢ (4) Naciénij [21

*Menu Ustawienia jest dostepne dla nastepujgcych modeli: HL-L8360CDW,
HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW,

MFC-L8610CDW i MFC-L8690CDW.

Przejdz do strony www.brother.com/original/index.html, aby uzyska¢ informacje dotyczace zwrotu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych w programie zbidrki Brother.
Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot zuzytego materiatu eksploatacyjnego, prosimy pozby¢ sige go zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac¢ ich do $mieci. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z miejscowym organem nadzorujgcym gospodarke odpadami.

-6-

(5) Nacisnij A dla opcji Reset, aby zresetowac licznik pasa.
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n [ Bunrapckn | HYIUPAUTE BPOAYA HA PEMBbKA

YBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € BKITIOYEHO.

<3a HL-L8260CDN / HL-L8260CDW>

(1) HatucHete A vnu V, 3a ga nokaxete Vudpop.3a wmam.,
a nocne HatucHeTe OK.

(2) HatucHete A vnn V, 3a ga nokaxete
XmBOT Ha uacTu, a nocne HaTucHete OK.

(3) HatucHeTe A nnu V, 3a oa nokaxeTe Pembk, a Nocne
HaTucHeTe OK.

(4) HatucHete n 3agpbxte OK 3a OKONO NeT CeKyHaW.

(5) HatucHeTe A 3a Hynupaii, 3a Aa HynupaTe bposya Ha
pembkKa.

nmaTte Bbnpocwu, obageTe ce B MECTHUSA MYHKT 32 BTOPUYHU CYPOBUHN.

OTunpgete Ha www.brother.com/original/index.html 3a MHCTPYKLM OTHOCHO BpbLUAHETO Ha M3NON3BaHN KOHCYMaTUBM N0 Nporpamara 3a TAXHOTo cbbupare ot Brother.
Ako nsbepete fa He BpbLUATE U3NON3BAHUTE KOHCYMaTUBW, MONS, U3XBBPNSNTE M B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeabu, otaenHo ot 6utoBuTe oTnagbUn. AKo

<3a HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /

DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>

(1) HatucHete B4, 3a ga npekbcHeTe rpelukaTa.

(2) Hatucherte [l (HacTpoitxm)* > Beruxn HacTp. >
VHbop.3a mam. > XMBOT Ha YaCTUTE.

(3) HatucHeTe 1 3agpbXTe Pembk, JOKATO CbOOLEHNETO
Ha CEeH30pHUA eKpaH He ce NMpoMeHU, cnen KoeTo
HaTucHeTe Ja.

(4) HatucHete [2].

*MeHtoTo “HacTporikn” e HanmyHo 3a HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW n
MFC-L8690CDW.

u [ Romana ] RESETATI CONTORUL UNITATII DE CUREA

Verificati daca aparatul este pornit.

<Pentru HL-L8260CDN / HL-L8260CDW>

(1) Apasati A sau V¥ pentru a afisa Info. aparat, iar apoi
apasati OK.

(2) Apasati A sau V¥ pentru a afisa Viatd componente,
iar apoi apasati OK.

(3) Apasati A sau V¥ pentru a afisa Curea, iar apoi apasati
OK.

(4) Apasati si mentineti apasat OK timp de aproximativ cinci
secunde.

(5) Apasati A pentru Reseteaza pentru a reseta contorul
curelei.

intrebari, contactati centrul de colectare local.

Vizitati www.brother.com/original/index.html pentru instructiuni legate de modul in care puteti returna consumabilele uzate in cadrul programului de colectare Brother.
Daca optati pentru a nu returna consumabilele uzate, va rugam sa le eliminati in conformitate cu reglementarile locale, separandu-le de deseurile menajere. Daca aveti

<Pentru HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /

DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>

(1) Apasati k4 pentru a intrerupe eroarea.

(2) Apasatilll (setsri)* > Toate set&rile >
Info. aparat > Functionare componente.

(3) Apasati si mentineti apasat Unitate de transfer
pana cand mesajul de pe ecranul tactil se modifica, iar
apoi apasati Da.

(4) Apasati [z,

*Meniul Setari este disponibil pentru HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW si
MFC-L8690CDW.

ﬂ [ Slovensky ] ZRESETUJTE POCITADLO PASOVEJ JEDNOTKY

Ubezpecte sa, Ze je zariadenie zapnuté.
<Pre modely HL-L8260CDN / HL-L8260CDW>
(1) Stlacenim A alebo V¥ zobrazte Info o zariad.
a potom stlacte OK.
(2) Stlacanim A alebo V¥ zobrazte Zzivotnost suc.
a potom stlac¢te OK.
(3) Stlacenim A alebo V¥ zobrazte pas a potom stlacte OK.
(4) Stlacte a podrzte OK priblizne na pat sekund.
(5) Stlacte A pre Resetovat a zresetujte pocitadlo pasu.

odpadu.

Pokyny na vratenie pouZitého spotrebného materialu v ramci zberného programu Brother najdete na adrese www.brother.com/original/index.html. Ak sa rozhodnete
nevratit pouzity spotrebny material, zlikvidujte ho podla miestnych predpisov, oddelene od domového odpadu. V pripade otazok kontaktujte miestny trad pre likvidaciu

<Pre modely HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT /
HL-L9310CDW / DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW /
MFC-L8690CDW / MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>

(1) Stlacte B4, aby sa chyba prerusila.

(2) Stlagte [l (Nastavenia)* > Vsetky nastav. >
Info o zariad. > Zivotnost suciastok.

(3) Stlacte a podrzte Jednotka pasu, kym sa nezmeni
sprava na dotykovom displeji, a potom stladte Ano.

(4) Stlaste I,

*Ponuka Nastavenia je dostupna pre modely HL-L8360CDW,
HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW
a MFC-L8690CDW.

u [ Tirkge ] KAYIS UNITESi SAYACINI SIFIRLAYIN

Makinenin agik oldugundan emin olun.

<HL-L8260CDN / HL-L8260CDW igin>

(1) Makine Bilg.'yi goruntilemek icin A veya V¥'ye basin,
sonra OK'e basin.

(2) Parca Omrii'ni goruntilemek icin A veya V¥'ye basin,
sonra OK'e basin.

(3) Kay1s'l goruntllemek icin A veya VY'ye basin, sonra
OK'e basin.

(4) Bes saniye kadar OK'i basih tutun.

(5) Kayis sayacini sififamak amaciyla S1firlaicin A'ya
basin.

bélgenizde atikla ilgili kurulusla goérisun.
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Kullanilmis sarf malzemelerinizin Brother toplama programina iadesiyle ilgili talimatlar igin www.brother.com/original/index.html adresine gidin. Kullaniimis sarf
malzememerinizi iade etmeyi diisiinmiyorsaniz, lGtfen kullanilmis sarf malzemesini ev atiklarindan ayri tutup, yerel yénetmeliklere uygun sekilde atin. Sorulariniz varsa,

<HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /
MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW igin>
(1) Hatay gegici olarak kesmek icin k8§ 6gesine basin.
(2) [l (ayarlar)* > Tim Ayarlar >

Makine Bilg. > Parca Omri 6gesine basin.
(3) Dokunmatik ekran mesaji degisene kadar

Kayis Unitesi'l basili tutun, sonra Evet'e basin.
(4) [ 6gesine basin.

*Ayarlar menisi HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW,
DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW ve MFC-L8690CDW'da mevcuttur.
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n LaSadl) da gl aladiuly o) Al Bas g dae it a8 [ e ]

HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW / 1 hii> il gy U Sead of a6
DD L e <HL-L8260CDN / HL-L8260CDW 31 :l>
Laal) L B e Laaal (1) & ((Sleadl Cleslas) Machine Info. sasal W 5 A e hal (1)

- . o , = (39 5%) OK e L)
AS)A1]l Settings < *((whlel) Settings) il e bzl (2) AR . . ; ..
Parts Life < (jea) closis) Machine Info. < (<) bl o (s aY) we) Parts Life gaud W {;;)QSKJ“’:‘: 2)
(s152Y) ee) _ . 5 :
PR - | Jazaal A3 (sl | p | Jazal
e 5 M g () Bt e S (3 O s T ok e )
(p%) Yes Laal & puall I e B8 s s i
m ‘;; acal (4) _e\)';“ Alac Jazial & (u.g,.l B.JLGJ) Reset dal (= A ‘_Ac L) (5)

5 HL-L9310CDW s HL-L8360CDWT 5 HL-L8360CDW _kll culalac Y1 4aid i sui*
) .MFC-L8690CDW s MFC-L8610CDW s DCP-L8410CDW

Calall sla b Aleinal) 3l s 525 s 5ale] p2e s Jia) 13 Brother (e gesdl) gl sy ) Alasiadl il ) 5i sale) 448 sa e e J seaall www.brother.com/original/index.html ¢ sall s b 5 Jusis
Al L e Galil) Ci€ay ot Y 55 A Sl il 1) A jiall S e lams L Ui Al cilaglaiil 5 il il G g e

u [ Indonesia] SETEL ULANG PENGHITUNG UNIT BELT

Pastikan mesin dinyalakan. <Untuk HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Untuk HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DCP-L8410CDW / MFC-L8610CDW / MFC-L8690CDW /

. ) MFC-L8900CDW / MFC-L9570CDW>
M ;I—Ier'fﬁg ﬁeast??l )Vlglnl;u:le(krgﬁrgwpllkan Machine Info. (1) Tekan B4 untuk menghentikan kesalahan.

. * > >
(2) Tekan A atau ¥ untuk menampilkan Parts Life @ Iikfin Eq.;(;enngfzﬁnrarn)Komsiiii Pgtrn
(Umur Komponen), lalu tekan OK. . u p )

. (3) Tekan dan tahan Unit Sabuk sampai pesan Layar
(3) ;I('aekl;annoAKatau V¥ untuk menampilkan Belt (Sabuk), lalu Sentuh berubah, lalu tekan va.

(4) Tekan dan tahan OK selama sekitar lima detik. (4) Tekan Bl

(5) Tekan A untuk Reset (Atur Ulang) untuk mengatur *Menu Pengaturan tersedia untuk HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,
ulang belt counter (konter sabuk). HL-L9310CDW, DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW dan MFC-L8690CDW.

Kunjungi www.brother.com/original/index.html untuk mengetahui instruksi tentang cara mengembalikan barang bekas pakai ke program pengumpulan Brother. Jika
Anda memilih untuk tidak mengembalikan barang bekas pakai, mohon buang unit bekas pakai tersebut sesuai dengan peraturan setempat, dengan memisahkannya dari
limbah rumah tangga. Jika Anda memiliki pertanyaan, hubungi kantor pembuangan sampah ditempat Anda.

n [ muElng ] evadiiiuanuudashanIuataavnszad i IaaldunsaIuau

Tlsaaiagauineiacilaat <&@ m5usu HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<@ w3 HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DR L4 10CDM / MEC-LECTOCDNY | MFC-L8690CDW /
(1) N A W32 ¥V 1WaU&AY Machine Info. (dayaiaaag) (1) nailu B4 tianganisuiodaudafionata

nnduna OK

- 4 2) no Tl (setti ASHIAN))* > A1l Setti
(2) na A v3a V¥ LNAWLRAY Parts Life (2) il (settings ( )) SL-1ngs

(M5AYANNINUA) > Machine Info. (dayaiAiag) >

(angmistiruzasdrudsznau) ntuna OK Parts Life (a1anslderuaasaiullsenay)
(3) na A w3a V ilauday Belt (snawiu) nniuna OK (3) @937 Belt (F1aWIU) AunszIivdiamuLURIinGg
(4) nadlin OK ilunawindni Fuisddsuulas aniiuna ves (1)
(5) e A & 115U Reset (Ldin) RaTidndNusnawIu (4) aailu I

*uynnsdaandilu Tferudmsusu HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT,

Tusanan www.brother.com/original/index.html twamumuu”mLﬁmﬁu’iﬁmiaanﬁu‘mmﬂwuaﬂﬂna‘iﬂiuniuﬁmLﬁuﬁuswwaanﬁmai (Brother collection) usivinaa
Laanmaz‘ludﬂamm‘lﬂumnau'l,ﬂmiﬂmnsnmnmv Tlsavisiaaildusauszfauviasdu Taalvdanouanaanainuazluaiiizau winaafidauiugy Tisadasadtinaudida
apzvinsAunaInn

u [ Tiéng Viet] DAT LAl BO PEM BO BANG TAI

Pam bao may duoc bat. <Dbi voi HL-L8360CDW / HL-L8360CDWT / HL-L9310CDW /
<Déi v6i HL-L8260CDN / HL-L8260CDW> DER e t0eD | MEC-LERT0CDM | MFC-LBE60CDW /

(1) Nhan A hodc ¥ dé hién thi Machine Info. (Théngtin (4 Nhén Ed dé tam thei ngirng I5i.

méy) va sau d6 nhan OK. (2) Nhé N
an il (Settlngs (Cai dat))*>All Settings
(2) Nhan A hodc V¥ dé hién thi Parts Life (Tubitho Bo (TAt ca cac cai daf) > Machine Info. (Théng tin may) >

phan), va sau d6 nhan OK. Parts Life (Tuditho bd phan).

@) Nrr#anOAKhoac V dé hién thi Belt (Day dai), va sau do (3) Nhén va gitr Be1t (Day dai) cho dén khi thng bao clia

@) Eh%r; va é;ifr OK trong khoang 5 giay Man hlﬂh]h cam (rng thay ddi, va sau d6 nhan Yes (Dong y).
£ 2 % . ~ A . . (4) Nhan N

(6) Nhan 4 dé Reset (Bat lai) bo dom day dai *Menu Cai dat c6 s&n cho HL-L8360CDW, HL-L8360CDWT, HL-L9310CDW,

DCP-L8410CDW, MFC-L8610CDW va MFC-L8690CDW.

Truy cap www.brother. com/or|g|na|/|ndex html dé& b|et hwéng dan vé cach tra lai san pham da qua st dung cho chwong trinh thu thap clia Brother. Néu ban khong chon tra
lai san pham da qua st dung vui Iong huy san pham da qua st dung theo quy dinh tai noi ban &, gitr san pham tranh xa nwéc thai sinh hoat. Néu ban cé cau héi, hay goi
dén van phong x ly chét thai tai noi ban &.
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IMPORTANT

We recommend placing the drum unit on a clean, flat, level and stable surface with a
sheet of disposable paper or cloth underneath it in case you accidentally spill or scatter
toner.

If toner scatters on your hands or clothes, immediately wipe or wash it off with cold
water.

FONTOS

Javasoljuk hogy a hengeregységet tiszta, sima, egyenes feliiletre tegye, és ala
eldobhaté papirlapot vagy torl6kendét helyezzen arra az esetre, ha a festék véletlen
kiborulna, kiszérédna.

Ha a festék a kezére vagy a ruhajara 6mlik, akkor tordlje le, vagy mossa le hideg vizzel.

WICHTIG

Wir empfehlen, die Trommeleinheit auf ein Stlick Papier oder Tuch auf einer sauberen,
ebenen, waagerechten und stabilen Oberflache zu legen, um Verschmutzungen durch
versehentlich verstreuten Toner zu vermeiden.

Wenn Tonerpartikel auf Inre Hande oder Kleidung gelangen, wischen oder waschen
Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

WAZNE

Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej
powierzchni, na kawatku papieru lub $ciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed
rozsypaniem tonera.

Jesli toner rozsypie sig na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

IMPORTANT

Nous vous conseillons de déposer le tambour sur une surface propre, plane, réguliére
et stable recouverte d’une feuille de papier jetable ou d’un chiffon, au cas ou vous
renverseriez du toner par mégarde.

Si vous renversez du toner sur vos mains ou sur vos vétements, essuyez-les ou rincez-
les immédiatement a I'eau froide.

BAXHO

MpenopbyBame fa noctaBuTe Moayna Ha 6apabaHa Ha yucTa, paBHa, XOpU3oHTanHa
1 cTabunHa NOBbPXHOCT, BbPXY NINCT XapTusi 3a e4HOKpaTHa ynotpeba unu kepna, B
crny4an 4ye HEBOMHO Ce n3cune UNu pasnunee ToHep.

AKo ce pasnpbCHe TOHep BbpXy pbLieTe UNK ApexuTe BW, BeAHara ru usbbpliete unm
' u3muinTe Cbec CTyaeHa Boaa.

BELANGRIJK

We raden u aan de drumeenheid op een stuk wegwerppapier of op een doek op een
schoon, vlak en stabiele ondergrond te plaatsen voor het geval u per ongeluk toner
morst.

Wanneer u toner morst op uw handen of kleding, dient u de vliekken direct te
verwijderen met koud water.

IMPORTANT

Va recomandam sa asezati unitatea de cilindru pe o suprafata curata, stabila si plana,
pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau

imprastierea accidentala a tonerului.

Daca tonerul se scurge pe mainile sau hainele dvs., stergeti-l sau spalati-l imediat cu

apa rece.

IMPORTANTE

E consigliabile collocare il gruppo tamburo su una superficie piana, pulita e stabile,
appoggiandolo su un foglio di carta o su un panno nel caso si verifichino fuoriuscite di
toner.

Se si versa del toner sulle mani o sui vestiti, spazzolarlo o lavarlo immediatamente con
acqua fredda

DOLEZITE

Odporu¢ame vam polozit jednotku valca na €isty, plochy, rovny a stabilny povrch na
harok papiera alebo handri¢ku pre pripad nahodného vysypania alebo rozptylenia
tonera.

Ak si tonerom znecistite ruky alebo odev, okamzite ho utrite alebo umyte studenou
vodou.

IMPORTANTE

Recomendamos que coloque la unidad de tambor sobre una superficie limpia, plana,
nivelada y estable, con un trozo de papel o tela desechable debajo por si se derrama o
se vuelca el téner accidentalmente.

Si el toner se derrama sobre sus manos o ropa, limpiese inmediatamente con agua
fria.

ONEMLI

Toner kartusunu, temiz, diiz ve dengeli bir ylizeye, tonerin kazara dékilmesi veya
saciimasi ihtimaline karsi altinda bir parga kagit havlu veya bezle birakmanizi tavsiye
ediyoruz.

Ellerinize veya giysilerinize toner bulasirsa hemen silip soguk suyla yikayin.

IMPORTANTE

Recomendamos que coloque a unidade do tambor sobre uma superficie limpa, plana,
nivelada e estavel, com uma folha de papel ou um pano descartavel por baixo, para o
caso de derramar ou espalhar toner acidentalmente.

foa o toner cair para as suas maos ou roupa, limpe-o imediatamente ou lave com agua
ria.
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IMPORTANTE

Recomendamos colocar a unidade de cilindro sobre uma superficie limpa, plana,
nivelada e estavel, com um pedago de papel descartavel ou tecido por baixo, para o
caso de vocé acidentalmente derramar ou espalhar toner.

Se o toner se espalhar em suas maos ou roupa, limpe ou lave imediatamente com
agua fria.

PENTING

Kami merekomendasikan agar Anda meletakkan unit drum pada permukaan stabil,
rata dan bersih dengan alas selembar kertas sekali-pakai untuk berjaga-jaga apabila
tonernya tumpah atau tercecer.

Jika toner tercecer di tangan atau pakaian, segera bersihkan atau cuci dengan air
dingin.

VIGTIGT!

Vi anbefaler, at du anbringer tromleenheden pa et stykke affaldspapir eller en klud pa
en ren, flad og stabil overflade i tilfeelde af, at du kommer til at spilde eller sprede toner.
Hvis der kommer toner pa dine haender eller dit tgj, skal du straks tarre eller vaske det
af med koldt vand.
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TARKEAA

Rumpuyksikkd kannattaa asettaa puhtaalle, tasaiselle alustalle talouspaperin tai
kankaan paalle, koska siité voi valua ulos varia.

Jos varia paasee kasille tai vaatteille, pyyhi se heti pois tai huuhtele kylmalla vedella.

QUAN TRONG

Chung toi khuyen ban nén dat bd trong muc trén mot mat phang sach sé, bang phéng,
ngang béng va én dinh véi mot to gidy hodc khan dung mét 1&n bén dwéi né trong
treong hop ban vé tinh lam dé hoac bén muc in.

Néu bi mwc bén 1&n tay hay quan 4o, lau hodc rira sach béing nwéc lanh ngay lap tte.

VIKTIG

Vi anbefaler at trommelenheten legges pa ren, flat, plan og stabil overflate, med et
papirark eller klut under i tilfelle du kommer i skade for a sele toner.

Hvis du sgler toner pa hendene eller kleerne, tark eller vask den gyeblikkelig av med
kaldt vann.
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VIKTIGT

Vi rekommenderar att du placerar trumman pa en ren, plan och stabil yta som skyddas
av ett papper eller en trasa om toner spills eller sprids ut.

Om du far toner pa handerna eller kldderna ska du genast torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.
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BAXHAA NHO®OPMALIUA

PekomeHpyeTca nonoxutb 6nok potobapabaHa Ha YNCTYH POBHYHO YCTOWUYUBYIO
NOBEPXHOCTb, MOACTENNB NOJA HEro NIMCT HEHYXXHOW Bymarn nnm TkaHe Ha cny4van
Crny4YanHoro pacchinaHus ToHepa.

Ecnu ToHep npocbkinancst Ha pyku unu ogexay, HeMeneHHO CTPSIXHUTE ero unu
CMOWTE XONI04HOW BOAOMN.
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DULEZITE

Doporucujeme umistit valec na ¢isty, rovny, plochy a stabilni povrch na kus pouzitého
papiru nebo latky pro pfipad nahodného uniku nebo rozpraseni toneru.

Pokud vam toner znecgisti ruce nebo odév, ihned je otfete nebo omyjte studenou vodou.
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